
SOFT CAMERA PACK





 
1 ENGLISH 
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2 ENGLISH 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
3 ENGLISH 

 

 

 

 



 
4 ENGLISH 



 
5 ENGLISH 

Self-Portrait Continuous shooting 



 
6 ENGLISH 

 

 



 
7 ENGLISH 



 
8 ENGLISH 

→ →



 
9 ENGLISH 



 
10 ENGLISH 





 
1 ESPAÑOL 

 
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 
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2 ESPAÑOL 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
3 ESPAÑOL 

 

 

 

 



 
4 ESPAÑOL 



 
5 ESPAÑOL 



 
6 ESPAÑOL 

Autorretrato       Ráfaga 



 
7 ESPAÑOL 

 

 



 
8 ESPAÑOL 



 
9 ESPAÑOL 

→ →

 

 

 

 



 
10 ESPAÑOL 



 
11 ESPAÑOL 





 
1 FRANÇAIS 

 
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 
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 
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 

 

 

 



 
2 FRANÇAIS 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
3 FRANÇAIS 

 

 

 

 



 
4 FRANÇAIS 



 
5 FRANÇAIS 



 
6 FRANÇAIS 

 

Retardateur Prise de vue en continu 



 
7 FRANÇAIS 

 



 
8 FRANÇAIS 



 
9 FRANÇAIS 

→ →



 
10 FRANÇAIS 



 
11 FRANÇAIS 
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1 ITALIANO 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
2 ITALIANO 

 

 

 

  

 

 

 

 



 
3 ITALIANO 

 

 

 

 



 
4 ITALIANO 



 
5 ITALIANO 



 
6 ITALIANO 

 

Autoscatto Scatto continuo 



 
7 ITALIANO 

 

 



 
8 ITALIANO 



 
9 ITALIANO 

→ →



 
10 ITALIANO 



 
11 ITALIANO 
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1 DEUTSCH 

 
 

 

 

 

 
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 

 

 



 
2 DEUTSCH 

 
 

Auf 

 

 

 

 



 
3 DEUTSCH 

 

 

 

 



 
4 DEUTSCH 



 
5 DEUTSCH 



 
6 DEUTSCH 

Selbstportrait Serienaufnahme 



 
7 DEUTSCH 

 

 



 
8 DEUTSCH 



 
9 DEUTSCH 

→ →



 
10 DEUTSCH 



 
11 DEUTSCH 
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1 NEDERLANDS 

 

 

 

 

 

 

 

 
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 



 
2 NEDERLANDS 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
3 NEDERLANDS 

 

 

 

 



 
4 NEDERLANDS 

Druk op de Power/Menu knop om het menu weer te geven en druk op de Omhoog knop om een keuze te maken. Druk 

op de Ontspanknop om naar het volgende menuniveau te gaan. Het pictogram en de interface op het scherm 

worden afgebeeld als volgt: 



 
5 NEDERLANDS 

 

 
 

 
 

 
 

 



 
6 NEDERLANDS 

 

Zelfportret Reeksopname 



 
7 NEDERLANDS 

 

  
 



 
8 NEDERLANDS 

      
 

 

   



 
9 NEDERLANDS 

→ →

 

 

 



 
10 NEDERLANDS 
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1 PORTUGUÊS 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
2 PORTUGUÊS 

 

 

 

 
 

 

 

 

 



 
3 PORTUGUÊS 

 

 

 

 



 
4 PORTUGUÊS 



 
5 PORTUGUÊS 



 
6 PORTUGUÊS 

Auto-Retrato Disparo contínuo 



 
7 PORTUGUÊS 

 

 



 
8 PORTUGUÊS 



 
9 PORTUGUÊS 

→ →



 
10 PORTUGUÊS 
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1 J. POLSKI 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
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2 J. POLSKI 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
3 J. POLSKI 

 

 

 

 



 
4 J. POLSKI 



 
5 J. POLSKI 



 
6 J. POLSKI 

Samowyzwalacz Zdjęcia seryjne 



 
7 J. POLSKI 

 

 



 
8 J. POLSKI 



 
9 J. POLSKI 

→ →



 
10 J. POLSKI 



 
11 J. POLSKI 
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1 РУССКИЙ 

 

 

 

 
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 

 

 



 
2 РУССКИЙ 

 

 

 

 

                                     

 

 

 

 



 
3 РУССКИЙ 

 

 

 

 



 
4 РУССКИЙ 



 
5 РУССКИЙ 



 
6 РУССКИЙ 



 
7 РУССКИЙ 

 

 



 
8 РУССКИЙ 



 
9 РУССКИЙ 

→ →



 
10 РУССКИЙ 



 
11 РУССКИЙ 



 دليل مالك

 الكاميرا الرقمية
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 .الرجاء قراءة هذا الدليل بعناية قبل استخدام هذه الوحدة والاحتفاظ به للرجوع إليه مستقبلا 
 .تحتوي على معلومات هامة .الرجاء الاحتفاظ بعبوة المنتج للرجوع إليها في المستقبل

 



 
ية 1 عرب  ال

 
 مقدمة

 ل شيء تحتاج إليه للحصول على صور عالية الجودة متضمن في الكاميرا الخاصة بك،ك .شكراا لشرائكم هذه الكاميرا الرقمية
 الرجاء قراءة هذا الدليل 

  .بعناية قبل الاستخدام

 
 متطلبات نظام الكمبيوتر مزايا الكاميرا

 3.1 :أعلى مستويات الدقةMPx 
  مستشعر دقةCMOS: 1.3MPx 
 61  ميغابايت مدمجة فيSDRAM 
 شاشة  :الشاشةLCD  بوصة 1,44ملونة كاملة 
 بطاريات  :مصدر الطاقة(LR03 ) 2بحجم x AAA 
 5.6صورة بتنسيق  35 :وحدة التخزينMpx (نمط الانضغاط) ،16 

صورة بتنسيق  631، و(نمط الانضغاط) 6.5Mصورة بتنسيق 
VGA (نمط الانضغاط) 

 

 نظام التشغيل: Microsoft Windows 2000/XP/Vista/7 
 ميغابايت على  355لقرص الصلب أكبر من المساحة الحرة على ا

 محرك الأقراص المضغوطة الضوئي
  منفذBSU 
 أقراص / محرك الأقراص المضغوطةDVD إذا كنت ترغب في نقل ،

 الموسيقى من القرص المضغوط
 

تج دعم ن م  ال
ساعدة خط هناك صة م ص هذا مخ تج ل ن م ان إذا ال ك ك دي ل ل شاك صول .م لح لى ل ساعدة ع م شورةو ال م ة ال صاب   :ع

تحدة  م كة ال ل مم يا 2598 704 0207ال بان س  951 023 902إ

كون رجى أن ي تلام ي س تدعاء جاهزة ا س ند ا صال .ع ضا الات نك أي ك م ي ي ترون ك د الإل بري بر ال نا ع  :ب
support@ingodevices.com ي أو نا ف ارت  .http://www.ingodevices.com زي

 

 

 

 

 
 



 
ية 2 عرب  ال

 نظرة سريعة على الكاميرا
 

 

 خدامتجهيز الكاميرا للاست

 قم بتركيب البطارية
 :، الرجاء اتباع ما يليAAالكاميرا الخاصة بك مزودة ببطاريتين بحجم 

زر الالتقاط

إطار العارض

عدسة

 

 ذ فمن

 

شاشة

 

لأسفل
 تشغيل

لأعلى

 

مؤشر دليلي

 

صندوق بطارية

 

العارض

 
قائمة

 



 
ية 3 عرب  ال

استخدم مفك فيليبس للفك والزلق في الجهة اليمنى من غطاء  .يتم قفل غطاء صندوق البطارية بواسطة البرغي لضمان الاستخدام الآمن للمنتج .6
 .البطارية
 

 

 
الرجاء الانتباه إلى العلمات الموجودة على المنتج لكونها  .صحيحة بحيث تكون الأقطاب متجهة للتجاه الصحيحقم بإدخال البطاريات بطريقة  .2

 .توضح الاتجاه الصحيح للأقطاب
 .قم بغلق غطاء البطارية بزلقه في الجهة اليسرى وإعادة وضع البرغي .5
 .LCDالجزء الأيمن السفلي من شاشة  عند توصيل الطاقة بالكاميرا الخاصة بك، ستظهر أيقونة البطارية في .1

                        طاقة بطارية منخفضة طاقة بطارية متوسطة    طاقة بطارية كاملة             
مبيوتر قبل استبدال الرجاء نقل الصور إلى جهاز الك .بعد أن تفرغ شحنة البطارية أو إزالتها من الكاميرا، فستتم إزالة الصور ولن يتم استعادتها :ملاحظة

  .البطاريات أو عندما سيتم تخزين المنتج لفترة طويلة
  .الرجاء إزالة البطارية عندما لا تنوى استخدام الكاميرا لفترة طويلة :ملاحظة

 

 التقاط الصور
في كل مرة يتم خللها التقاط  .د تم التقاطهايعني هذا أن الصورة ق ".نغمة عالية قصيرة"بعد تشغيل المنتج، اضغط على مفتاح الالتقاط، سيتم سماع صوت 

 .إذا كان مصدر البيئة قاتم للغاية، فسيوجد إنذارين على التوالي مما يعني أن الصورة لم يتم التقاطها .الصورة، سوف ينخفض العداد الظاهر على الشاشة
 
 



 
ية 4 عرب  ال

 (إيقاف تشغيل الطاقة الأوتوماتيكي)نمط السكون 
في نمط السكون،  .ثانية على التوالي 55ون أوتوماتيكياا في حال عدم التشغيل لمدة ينتقل المنتج إلى نمط السك

  .تستهلك الكاميرا مقدار طاقة ضئيل للغاية
 .للخروج من نمط السكون( قائمة/ طاقة) Power/Menuالرجاء الضغط على مفتاح 

 
 

 
 وظائف المنتجات

اضغط على مفتاح  .من أجل التحديد( لأعلى) Upالقائمة، ثم اضغط على مفتاح  لعرض واجهة( قائمة/ طاقة) Power/Menuاضغط على مفتاح 

Shutter (التقاط )يتم شرح الأيقونة والواجهة المعروضة على الشاشة بالرسوم على النحو التالي .للدخول في قائمة المستوى  أو المفتاح التالي: 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 



 
ية 5 عرب  ال

 
الأيقو خيار القائمة

 نة
  الوصف

 طنمط الالتقا

 
 .التقط صورة

 
 فاصل زمني لالتقاط صورة ذاتية

 
 الالتقاط المستمر

 دقة الصورة

 
3.1 MPx (2048x1535px) 

 
1.3 MPx (1280x1024px) 

 
VGA (640x480px) 

  ضغط الصور
 يتم تطبيق أي ضغط

 
 نمط الضغط قيد التشغيل

  التردد
 هرتز 35

 
 هرتز 15

 حالة البطارية

 
 %70< ستوى البطارية م

 
 %40< مستوى الطاقة 

 
 %5< مستوى الطاقة 

 
 %5< مستوى الطاقة 

 حذف
 

 وظيفة الحذف

 
 الالتقاط المستمر/ نمط الصورة الشخصية 

للتبديل بيم نمط ( الالتقاط) Shutterمرة واحدة واختر الأيقونة الأولى، ثم اضغط على مفتاح ( قائمة/ طاقة) Power/Menuاضغط على مفتاح 



 
ية 6 عرب  ال

مرة أخرى للدخول إلى النمط ( قائمة/ طاقة) Power/Menuاضغط على مفتاح  .الالتقاط المستمر< --الصورة الشخصية  <--الالتقاط الفردي 

 .المحدد

            

 
 إعدادات دقة الصورة

( الالتقاط) Shutterثم، اضغط على زر  .يقونة الدقةحتى يتم تحديد أ( لأعلى) Upومفتاح ( قائمة/ طاقة) Power/Menuاضغط على مفتاح 

 .للدخول إلى النمط المحدد( قائمة/ طاقة) Power/Menuوأخيراا، اضغط على مفتاح 
 تبديل الكاميرا إلى نمط الدقة العالية قد يجعل الصور ذات جودة أفضل، إذا كنت ترغب في التقاط المزيد من الصور، الرجاء تعيين الجهاز :ملحظة

 .على نمط دقة أقل
 

 إعدادات ضغط الصورة
( التقاط) Shutterحتى يتم تحديد أيقونة نسبة الضغط ثم اضغط على مفتاح ( لأعلى) Upومفتاح ( قائمة/ طاقة) Power/Menuاضغط على مفتاح 

 .للدخول إلى النمط المحدد( قائمة/ طاقة) Power/Menuوأخيراا، اضغط على مفتاح  .للتحديد
 .ين الكاميرا بدون الدخول بنمط الضغط قد يجعل الصورة واضحةتعي :ملحظة

 
 إعدادات التردد
( التقاط) Shutterثم اضغط على مفتاح  .حتى يتم تحديد أيقونة تردد الطاقة( لأعلى) Upومفتاح ( قائمة/ طاقة) Power/Menuاضغط على مفتاح 

للدخول إلى النمط ( قائمة/ طاقة) Power/Menu،  اضغط على مفتاح (المتردد المحليمتوافق مع تردد طاقة التيار )هرتز  15هرتز  أو   35لتحديد 

 .المحدد
 

مستمرالتقاط  صورة شخصية  



 
ية 7 عرب  ال

 إعدادات ضغط الصورة
  (تهيئة)حذف الكل 

( التقاط) Shutterثم اضغط على مفتاح  .حتى يتم تحديد أيقونة حذف الكل( لأعلى) Upومفتاح ( قائمة/ طاقة) Power/Menuاضغط على مفتاح 

 .للتأكيد( التقاط) Shutterللتحديد، وأخيراا اضغط على مفتاح ( لأعلى) Upقائمة الدخول، علوة على ذلك، اضغط على مفتاح  للنتقال إلى
 

 حذف واحدة واحدة 
بعد تحديد الصورة،  (.لأعلى ولأسفل) Up & Down، ثم حدد الصور التي ترغب في حذفها باستخدام مفاتيح (تشغيل) PlayBackاضغط على مفتاح 
 Shutterثم الضغط على مفتاح ( لأعلى) Upبالضغط على مفتاح ( نعم)أخيراا، اضغط على  (.قائمة/ طاقة) Power/Menuاضغط على مفتاح 

 (.التقاط)
 

 تثبيت البرنامج
ا للت( تثبيت برنامج التشغيل) <Install Driver>انقر فوق  الرجاء إعادة تشغيل الكمبيوتر بعد  .لميحاتوقم بإنهاء خطوة التثبيت خطوة بخطوة طبقا

 .إنهاء التثبيت

 .يحظر توصيل الكاميرا بالكمبيوتر قبل تثبين برنامج التشغيل لتفادي خطأ تثبيت برنامج التشغيل :ملاحظة

 ArcSoft Photoتثبيت برنامج تحرير الصور المضغوطة 

 
، ثم التثبيت بحسب التلميحات، الرجاء إعادة تشغيل الكمبيوتر بعد إنهاء (رتثبيت ضغط الصو) <Install Photo Impression>انقر فوق زر 

 .التثبيت

 تنزيل الصور 
 
كاميرا ثنائية )في مجلد  ”My DSC“المتاحة الخاصة بالكمبيوتر، ثم قم بالنقر مرتين فوق أيقونة  USBملئم للتوصيل بالكاميرا مع وصلة  USBسلك 
  .ر التنزيلعلى سطح المكتب لفتح إطا( النمط

 



 
ية 8 عرب  ال

      
 

انقر فوق الشكل الصغير بالمفتاح الأيمن من الماوس  .وسيتم عرض الملف في الكاميرا بالإطار على الشكل الصغير ( تنزيل الصورة)انقر فوق زر 

 .لتكبير العرض، ثم انقر فوق إطار العرض المكبر أو المصغي بواسطة المفتاح الأيمن أو الأيسر

 .لتخزين الملفات على الكمبيوتر ( تخزين الصورة)، ثم انقر فوق زر ( كل الصورتحديد )انقر فوق 

 

 

 

 مليون بكسل 5.20تخزي الصور المستنتجة بـ 3.4

 .، ثم قم بالتأكيد(تكبير الرقم)خيار  حدد  :قبل التخزين، انقر فوق زر ضبط الصورة، ب :أ

مليون بكسل كالوصف  325دقة بمستنتجة كصور  VGAثم يمكن تنزيل الصورة بتنسيق  :ج

 .أعله
 
 
 
  Arc softتطبيق برنامج ضغط صورة  3.5

 start→  allمن ( 3ضغط الصورة )في برنامج تحرير صور ضغط الصور الذي يكون قيد التشغيل، من الممكن النقر المزدوج فوق أيقونة، أو حدد 



 
ية 9 عرب  ال

 program  →Arc Soft  Photo impression   (ضغط صورة  →ج  كل  البرنام  →بدءArc Soft  5  إذا كانت مشروحة بالتفاصيل

 .باستخدام الطريقة الخاصة بضغط الصور ضرورية، فالرجاء الرجوع إلى التعليمات في البرنامج

 إجابة على أسئلتك  1

 فشل بدء التشغيل بالضغط على مفتاح الطاقة
 

 .الرجاء الانتباه إلى استخدام بطارية قلوية  .اريةمقدار الطاقة الكهربائية منخفض للغاية، الرجاء تغيير البط --

 فشل تنزيل الصور
 

 .قم بإعادة بدء تشغيل الكمبيوتر وإعادة التوصيل للتنزيل--
 

 .تأكد من أن برنامج تشغيل الكاميرا مثبت بطريقة طبيعية --
 

إذا استمرت المشكلة، فالرجاء إلغاء تحميل برنامج  .يفة الكاميراإذا كان برنامج التشغيل مثبتا، فالرجاء التأكد من عدم وجود برنامج يستخدم وظ --

 .التشغيل أولاا، ثم إعادة تثبيته وإعادة بدء تشغيل الكمبيوتر

 

 التخلص من المنتج
م يتم على أدوات، وأجزاء، ومواد قد تشكل خطورة على البيئة وضرر بصحة الإنسان إذا ل( EEE)تحتوي المعدات الكهربائية والإلكترونية 

 .بطريقة صحيحة( EEEE)التخلص من مخلفات المعدات الكهربائية والإلكترونية 

، (كما هو موضح في الجهة اليسرى( )مخلفات المعدات الكهربية والإلكترونية) EEEEيجب عدم التخلص من المعدة التي تحمل علمة 
لطة المحلية التابع لها وستتمكن من تقديم معلومات تفصيلية حول خيارات إعادة اتصل بإدارة النفايات التابعة للس. بإلقائها في النفايات المنزلية

 .التدوير المتوفرة في المنطقة المتواجد بها

كمستهلك، فإنت ملتزم بشكل قانوني بإرجاع ! تعد البطاريات المستهلكة من المخلفات الخطيرة ولا يجب التخلص منها في النفايات المنزلية
 *(.بصرف النظر إذا ما كانت البطاريات تحتوي على مواد ضارة أم لا -راء عملية إعادة تدوير لا تضر البيئة كل البطاريات لإج

النوع الرجاء إرجاع البطاريات ذات الشحنة الفارغة إلى نقاط التجميع العامة في المنطقة التي توجد بها أو المتاجر التي تبيع البطاريات من 
 .ذو الصلة

 .ريات فارغة الشحنة تماماا قم بإرجاع البطا



 
ية 10 عرب  ال

 )*dC  كادميوم، = مميزgH  =زئبق، وbP  =رصاص 

 .استخدم البطاريات الخالية من الزئبق والكادميوم فقط• 

 .لا تتم إعادة شحن البطاريات غير القابلة للشحن• 

 .إعادة الشحن المنتج قبل  من   يجب إزالة البطاريات القابلة للشحن• 

 .إشراف شخص بالغ ات القابلة للشحن في ظل البطاري شحن  يجب • 

 . يجب عدم استخدام أنواع مختلفة من البطاريات، أو استخدام البطاريات الجديدة والبطاريات المستهلكة سوياا • 

 .يجب إدخال البطاريات مع وضع الأقطاب بطريقة صحيحة• 

 .إشراف شخص بالغ تحت   البطاريات  يجب استبدال• 

 .طاريات المستهلكة من المنتجيجب إزالة الب• 

 (.ماس كهربائي)يجب أن تتعرض أطراف توصيل الإمداد لدارة قصر • 

قم بإرجاع البطاريات إلى وكيلك أو إلى !!! تعد البطاريات المستهلكة من المخلفات الخطيرة ولا يجب التخلص منها مع النفايات المنزلية• 
 .نقاط التجميع في المنطقة التي تتواجد بها

 .فقد يبتلع الأطفال البطاريات. حافظ على البطاريات بعيداا عن متناول الأطفال• 

 .اتصل بالطبيب فوراا في حالة ابتلع البطارية

 .افحص البطاريات بشكل منتظم لتفادي أي تسرب للبطارية• 

 .يجب عدم تعريض البطاريات للحرارة المفرطة كأشعة الشمس، أو الحريق أو ما شابه ذلك• 

 خطر الانفجار في حالة وضع البطارية بطريقة غير صحيحة: تنبيه• 

 .استبدل فقط من نفس النوع أو نوع مكافئ له

 .المسؤولية عن أي أخطاء قد تظهر في هذا الدليل Ingo Devicesلا تتحمل شركة

تغييرات بدون إشعار على عروض بحقها في إجراء ال Ingo Devicesبسبب سياسة التحسين المتواصلة المتبعة لدينا، تحتفظ شركة 
 .المنتجات والمواصفات والتوافق

 

www.ingodevices.com 
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